Polyurethane Foam

A-Component

Application:

For Use With All Carlisle Spray Foam Insulation (CSFI), Foamsulate,
Carlisle Roof Foam & Coatings (CRFC) and Accella branded Foam
Systems for Insulation, Roofing and Related Products.

Storage:

Keep tightly sealed in a dry area. Product must be stored between:
50°F-100°F (10°C-38°C). Seal Drums properly while not in use; this
material is sensitive to atmospheric moisture.

Container:

Do not reuse empty container. As an option, send empty drums to an
approved recycler.

MFG. DATE:
LOT #:
ITEM #: 353511

DANGER

Causes skin irritation. May cause an allergic skin reaction. Causes
eye irritation. Harmful if inhaled. May cause allergy or asthma
symptoms or breathing difficulties if inhaled. May cause respiratory
irritation. Causes damage to organs (Respiratory Tract) through
prolonged or repeated exposure if inhaled. KEEP OUT OF REACH

OF CHILDREN.

Prevention

Do not breathe dust/fume/gas/mist/vapors/spray. Wash hands

after handling. Do not eat, drink or smoke when using this product.
Use only outdoors or in a well-ventilated area. Contaminated work
clothing should not be allowed out of the workplace Wear protectlve

Polyurethane Foam A-

PELIGRO

Provoca irritacion de la piel. Puede causar una reaccion alérgica en la piel.
Provoca irritacion de los ojos. Es dafiino si se inhala. Puede causar sintomas
de alergia 0 asma o dificultades respiratorias si se inhala. Puede causar
irritacion respiratoria. Causa dafio a los 6rganos (vias respiratorias) por
exposicﬁ}ﬁn prolongada o repetida si se inhala. MANTENGALO ALEJADO DE
LOS NINOS.

Prevencion
No inhale polvo, humo, gas, vaho, vapores o rocio. Lavese

Component

DANGER

Provoque une irritation cutanée. Peut provoquer une réaction allergique
cutanée. Provoque de Iésions oculaires. Nocif en cas d’ingestion. Peut causer
des symptomes d’allergie ou d’asthme ou des difficultés respiratoires si inhalé.
Peut provoquer une irritation respiratoire. Risque présumé d’effets graves pour
les organes (voies respiratoires)  la suite d’expositions répétées ou d’une
exposition prolongée. TENIR HORS DE LA PORTEE DES ENFANTS.

Prévention
Ne pas respirer la poussire, les émanations, les gaz, le brouillard, les vapeurs

las manos después de la manipulacion. No coma, beba ni fume mientras
usa este producto. Utilice inicamente en el exterior o en un area con buena
No se debe permitir la ropa de trabajo contaminada fuera del

personal protective equmment as required. In case of |nadequate
ventilation, wear respiratory protection.

Response

IF ON SKIN: Wash with soap and water If skin irritation or a rash
occurs: Get medical advi IF INHALED: If ing is
difficult, remove victim to fresh air and keep at restin a posmon
comfortable for breathing. IF EXPERIENCING RESPIRATORY
SYMPTOMS: Call a doctor or medical emergency center (i.e. 911). IF
IN EYES: Rinse continuously with water for several minutes. Remove
contact lenses if present and easy to do- continue rinsing. IF EYE
IRRITATION PERSISTS: Get medical attention. Get medical advice/
attention if you feel unwell. Specific treatment is urgent (see Section
4 of SDS- First Aid Measures). Take off contaminated clothing and
wash before reuse.

Storage

Store locked up. Store in a well-ventilated place. Keep container
tightly closed.

Disposal

Dispose of contents/container in accordance with existing federal,
state and local environmental control laws.
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lugar de trabajo. Use guantes pi ropa p on de ojos
y proteccion famal Use equipos de proteccion personal segun se requiera. En
caso de usar pi ion respiratoria.

Respuesta

SI ENTRA EN CONTACTO CON LA PIEL: lave con agua y jabon. SI SE
PRODUCE IRRITACION CUTANEA: obtenga asesoramiento o atencion
médica. SI SE INHALA: Si la respiracion es dificil, lleve la victima al

aire fresco y haga que descanse en una posicion comoda para respirar.

Si experimenta sintomas respiratorios: llame a un médico o centro de
emergencias médicas (es decir, 911). S| ENTRA EN CONTACTO CON LOS
0J0S: enjuague continuamente con agua durante varios minutos. Quitese los
lentes de contacto, si los usa y son féciles de quitar, y contintie enjuagando.
SI PERSISTE LA IRRITACION OCULAR: obtenga atencién médica. Obtenga
asesoramiento o atencion médica si se siente mal. Se requiere tratamiento
especifico urgente (ver Seccion 4 de las hojas de datos de seguridad del-
instrucciones de primeros auxilios). Quitese la ropa contaminada y lavela
antes de volver a usar.

Almacenamiento

Guarde bajo llave. Guarde bajo llave. Conservar en un lugar bien ventilado.
Guarde el envase firmemente cerradas.

Eliminacion

Elimine contenidos/contenedores de acuerdo con las leyes de control
ambiental federales, estatales y locales vigentes.

etles fines. Se laver les mains aprés manipulation.
Ne pas manger, boire ni fumer lors de I'utilisation de ce produit. Utiliser le
produit uniquement & I'extérieur ou dans une zone bien aérée. Les vétements
de travail contaminés ne doivent pas étre portés en dehors du lieu de travail.
Porter des gants de p de

de protection des yeux/du visage. Utiiser 'équipement de protection
individuelle tel qu'indiqué. En cas de ventilation insuffisante, portez une
protection respiratoire.

Intervention

EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU: laver au savon et a I'eau. EN CAS
D'IRRITATION DE LA PEAU OU D’ERUPTION CUTANEE : demander un avis
médical. EN CAS D’INHALATION: Si la respiration est difficile, transporler la
personne a I'extérieur et la maintenir au repos dans une position ou eIIe peut
confor respirer. Si vous des

appelez un médecin ou un centre médical d’urgence (c.-a-d. 91 1) EN CAS DE
CONTACT AVEC LES YEUX : rincer a I'eau sans interruption pendant plusieurs
minutes. Enlever les lentilles de contact si la personne affectée en porte et si
elles peuvent étre retirées facilement- continuer de rincer. SI LIRRITATION
DES YEUX PERSISTE: obtenir des soins médicaux. Il est urgent d’administrer
un traitement spécifique (consulter Ia section 4 de Ia fiche technique de santé
et de sécurité pour prendre connaissance des premiers soins a apporter).
Laver les vétements contaminés avant réutilisation.

Entreposage

Garder sous clef. Entreposer dans un endroit bien ventilé. Conservez le
récipient hermétiquement fermés.

Elimination

Eliminer le contenu/le contenant en respectant les lois locales, provinciales et
fédérales en vigueur en matiére d’écologie.

HAZARDOUS INGREDIENTS: Isocyanic acid, polymethylenepolyphenylene ester (CAS#9016-87-9), 4,4’-Methylenediphenyl diisocyanate (CAS# 101-68-8), Benzene,
1-isocyanato-2-[(4-isocyanatophenyl)methyl] (CAS#5873-54-1)

EMERGENCY NOTIFICATIONS:
CHEMTREC: Material Leaks, Spills or Fire (800) 424-9300
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SHELF LIFE: 12 Months
NET WT: 500 Ibs / 227 Kg

GROSS WT: 540 Ibs / 245 Kg
Non DOT/RCRA regulated
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